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We assume that the student who comes in contact
with a foreign language will find some features of
it quite easy and extremely difficult. Those
elements that are similar to his native language will
be easy for him and those elements that are
different will be difficult (Lado 1957).
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m Transfer is not simply interference.
(Odlin 1989:26)
LIOARDN YA FRICIERT 5B DERT

I TIIEL TSRITERT HIEDERFR
255,

HRME 1

CREADH iy
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Differential Hypothesis) (Eckman 1977)
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m Interlanguage Phonology (Tarone 1978/
1987:79)
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m Ontogeny Phylogeny Model (Major 1987)
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